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ha de versar fundamentalmente el conocimiento del segunde 1dioma
modemo.

Los aspectos culturales gue el estudic de una nueva lengua lleva
consigo, ademas de los valores de comunicacién y de informacion que
le son propios, juegan wn imponanie papel formativo. Conocer la
existencia de otras forma de pensar v otros tipos de cultura facilitan la
comprension de los demds v la correspendiente lolerancia. N

Los ¢onocimienios practicos que ¢l estudio de un segundo wdioma
supone, representa una necesidad de nuestra época. En ¢l munde
curopeo confemporineo el manejo de varlas lenguas extranjeras bene
una importancia decisiva en el campo de la Técnica v de la comercializa-
i:ién. y en general. en tedo aquello relative a las relaciones intermaciona-
es.

El conocimiento de idiomas facilita sin duda el acceso a puestos de
trabajo cualificados y fomenta la promocidén profesional. Se ha de
ofrecer a los jévenes la posibilidad de! estudio de idigmas estranjeros
que los prepare para un espacio geografico con nuevas fronteras en el
que &l dominio de idiomas se ha convertido en un hecho cotidiano,

2. Objetivos generales para rodos (os idiemas.
Al término de esta ensenanza €l alumno deberz:

- Comprender los mensajes habituales de la vida cotidiana.

- Comprender teatos esentos de dificuliad media con avuda del
diccionario. : .

- Expresarse oralmente con correccidn en situaciones de la vida
cotidians.

- Expresar por escrito textos breves. .

- Comprender v expresarse en un lenguaje técnico apropiado a su
especialidad.

3. Objetivos especificos para todos fos idiomus.

- Relaciones sociales: Saludar v despedirse. Preseniarse v presentiar
a otros. Felicitaciones. Excusas. Agradecimiento. .

- Informacién y comunicacion: Identificacion de personas v cosas.
Descripcidn de personas, cosas v lugares. Acciones, pasadas, presentes v
futuras. comparaciones entre cosas y hechos, personas, etc. Posibilidad
e imposibilidad.

- Valoracidn de opiniones. preguntas. comportamientos: Expresar
acuerdos o desacuerdos. Explicacion de cuestiones. Obtencidon de
conclusiones.

~ Vocabulariv técnico de la especialidad y manejo de expresiones de
nivel profesional sobre elementos materiales y dispositivos, mangjo,
reparacion y mantenimiento, funcionamiento dye procesos o de maqui-
nas, todo eilo relacionado con el campo profesional especifico.

Se clasificardn los contenidos en tres grandes blogues tematicos:
Lingifstice, Informativo y Técnico, quedando a juicio de! Profesor el
desarrolle de los conocimientos de morfosintaxis, léxico, informacion
general y técnica a lo largo de los dos o 1res afigs en que se imparte esta
lengua. Al final de esos curses ¢l alumno deberd poseer un dominio
activo de 1.500-1.R00 palabras, y pasivo de unas 2.000. incluyendo el
vocabulario enico correspondiente, :

4. Orientaciones metodologicas.

Cadza Profesor, seglin las directrices acordadas en el Departamento,
podrd adopar los procedimientos metodoldgicos que mejor se adecuen
a sus aptitudes personales, a su concepeion de este tipo de ensefianza y
al interés y caracteristicas particulares de los alumnaos.

Sin embarge. pareve procedents sugenir algunas indicaciones respecto
a la metodologia que podrian ser de interés general en la ensehanza de
este idioma extranjero,

Sobre el enfogue comunijcative debe procusar estructurar el desarro-
lio de 1as diferentes nociones de ia lengua extranjera y las funciones que
realiza, propiciando cl uso del idioma alemdan en la propia clase. Desde
esta optica el trabajo a realizar debe cumplir dos objetivos basicos,
reafirmar lo va conocido v ampliar el aprendizaje de nuevos conceplos,
utilizando ena forma activa.

Ha de procurarse por tanto ¢l desarrollo de las cuatro destrezas
basicas de manera armadnica. posibilitando el desarrotlo de la capacidad
lectora que, presumiblemente. serd el aspecio mis utilizado por los
alumnos en su futuro profesionat.

Uno de los elementos fundamentales en fa motivacion del alumno es
el conocimiente de los objetivos perseguidos al inicjo de cada unidad
didactica, participando de una forma comunicativa en el estableci-
mientd o eleccion de actividades gue permitan obtener los fines
propuestos, fomentande su integracion en el aula.

El planteamiento de situaciones que tengan que ver con jos estudios
profesionales que se estén realizando, previo suministro de los medios
necesarios. vocabulario, construccidn de frases especificas. etc.. y mate-
riales propiciaria la comprension y construccidn de mensajes tecnicos.

En la progtamacidn deben considerarse los objetivos a adquinir, los
camines a desarrollar para |z consecucion de Jos mismos y 1a sisicmatica
de evaluacién de los fines alcanzados. Esta evaluacion debe incardinarse
con tode el proceso de aprendizaje mediante una imbricacion del
Profesor y el alumno de manera que éste se sienta participe de 1a misma,

como individuo v como ser social en ¢! aula. El fin bdsico de la
evaluacion serd ¢l comprobar si ¢l idioma alemdn se utiliza como
instrumento de comunicacidén de un modo correcto, tanto en ¢l plano
general como en el plano téenico. La sistemdtica de evaluacidn debe
arientar al alumno a entender v cormmegir sus propios fallos,y en este
sentido debe ser eminentemente formativa de manera que colabore
como un elemento més en el aprendizaje.

ORDEN de 8 de juric de 1988 por la que se estructura en
régimen experimental el plan de estudios v {us programas
de idioma alemdn en las ensertanzas de Formacidn Praofe-
sional.

14334

El Decreto 707/1976, de 5 de marzo («Boletin Oficial del Estado» de,
12 de abril). sobre Ordenacion de la Formacion Profesional, configura
las enschanzas de idiomas en estrecha relacion con las necesidades de la
evolucion econdmica y social del pais.

El cambic en las estructuras saciales v econdmicas producidas en
Espana, el ingreso en la Comunidad Econdmica Europea, hace necesano
ampliar la oferta actual de idiomas en algunas ramas de formacién
profesional.

Las Ordenes de 13 de julio de 1974 y 1a de 13 de septiembre de 1975,
por la gue se estructura e plan de estudios, establecia los cuestionarios
y Ios contenidos de los idiomas francés & inglés. )

En consecuencia. con caracter experimental. v de acuerdo a lo
dispuesto en el Decreto 2343/1975, de 23 de agosto («Boletin Oficial del
Estado» de 7 de octubre’, modificado por el Real Decreto 2326/1983, de
13 de julio {«Boletin Oficial del Estadow de 6 de septiembre). y teniendo
en cuenta lo establecido en el Renl Decreto 542/1986, de 9 de mave
{«Boletin Oficial det FEstado» del 14), a propuesta de a Secretaria
General de Educacion,

Este Mimsterio ha dispuesto:

Primero.-las ensefianzas de aleman se desarrollaran en el Primero
y Segundo Grado de Formacién Profesional con arreglo al programa y
las orientaciones pedagogicas que figuran en el anexo adjunto.

Segundo.-8e autoriza a los Centros que a continuacion se relacionan
a impartir enseianzas de idioma aleman:

Instituto de Formacion Profesicnal «Joan Taixs, de Sa Pobla
{Baleares).

Insttuio de Formacion Profesional «lsidor Macabitx», de Ibiza
(Baleares).

Tercero.-Los Centros autorizados implantaran estas ensefianzas sélo
en €l Primer Curso de cada Grado, ampliandolas en afios sucesivos al
resto de los cursos. .

Cuarto.—La Direccion General de Renovacién Pedagogica podrid
recabar de los Centros autorizados los datos que estime aportunus para
evaluar el desarrollo vy resultados de esta experiencia.

Quinta.~8¢ autoriza a la Secretaria General de Educacion para
aplicar, imterpretar y desarrollar Ja presente Orden.

Madnid, 8 de junic de 1933,

MARAVALL HERRERQO
{line. Sr. Secretario general de Educacion.

ANEXOQO

Idivmna alemsan
Imroduccidn

El estudio de lz Jengua alemana debe contribuir a mejorar la
formacian de los alumnos que opten por elta, tanto en el desarrollo
individual. social y cultural como en el de posibilitar el acceso g
conocimientos técnicos.

Esta lengua extranjera, enmarcada deatro de la Formacion Profesio-
nal, debe facilitar el proceso de comunicacién come un heche social
transcendental y ademds debe fomentar la utilizacion correcta de un
lenguaje técnico apropiado que permita reatizar los intercambios profe-
sionales mas comunes. Esto contribuiria a formar a kos que cursen estas
ensefianzas en igualdad con otros profesionales del entorno europeo.

FoRMACION PROFESIONAL DE PRIMER GRADC
Objettvos generales.
Al término <e ¢sta ensefianza el alumnao debera:

Comprender mensajes sencillos de la vida cotidiana.
Comprender textos escritos de pequena dificultad.

Expresarse con correccidn en situaciones de la vida cotidiana.
Comprender el lenguaje técnico bdsico apropiado a su profesion.

Obyetivos especificos.

En el transcurso de estos estudios el alumno deberd adguirir
conocimientes basicos respecto a:
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Retaciones sociales: Saludar y despedirse. Presentarse y presentar a
otros. Feliciaciones. Excusas. Agradecimiento.

Informacion v comunicacisn: Identificacion de personas v cosas.
Descripeion de personas, cosas y lugares. Acciones pasadas, presentes y
futuras. Comparaciones entre casas v hechaos, personas. tic, Posibihdad
¢ imposibilidad. .

aloracién de opiniones, preguntas. comportamienios Expresar
acuerdos o desacuerdos. Explicacién de cuestiones. Obtencion de
conclusiones.

Vocabulario 1écnico de a especittidad v manein de expresiones de
nivel profesional sobre clcmentos matcnales y dispositivos, mangjo.
reparacion v mantenimiento. funcionamiento de proceses ¢ de magui-
nas. todo ello relacionade con el campo profesional especifico.

Se clasificardn los contenidos en ires grandes bloques tematicos:
Limgtistico. Informative v Técnico. quedando a juicio del Profesor ef
desarrollo de los conocimientos de morfosmiaxis. Kxice. informmacion
gencral y técnica a lo largo de los dos o tres ados en que s¢ imparte esta
lengua. AF final de esos cursos et alumno deberd poseer un dominio
activo de 600-3G0 palabras y pasivo de unas 1.000. incluvendo el
vocabulario téenico correspondiente.

FORMACION PROFESIONAL DE SEGUNNO GRADRD
Objetivas generales.

Al térnuing de csta enscfianza ¢f alumno deberd:

Comprender los mensajes habitsales de a vida cotidiana.

Comprender textos escritos de dificuliad media ¢on ayuda de
diccionaria. .

Expresarse oralmente con correccion en situaciones de la vida
cotidizna.

Expresar nor escrito texios breves,

Comprender ¥y expresarse on un lenguaje téenico apropiado 4 sa
especiatidad.

Objetivos especificos.

Relaciones soctales; Saludar v despedirse. Presentarse v presentar a
otros. Felicitaciones. Fxcusas. Agradecimiento.

informacion y comunicacion: Identificacion de personas y cosas.
Descripeidn de personas. cosas ¥ lugares. Acclones pasadas. presentes v
fururas. Comparaciones entre cosas y hechos, persenas, eic. Posinlidad
¢ imposibilidad.

Yaloracion de opinienes, pregunias, comporntamientos. Expresar
acuerdos y desacuerdos. Explicacion de cuestiones. Obtencion de
conclusiones. :

Vocabulario téenico de la especiulidad v manejo de expresiones de
nivel profesional sobre elementos malieriales v dispusitivos, manejo,
reparacién v mantenimiento, funcionamiento de procesos o de maqui-
nas. wdo ello relacionado con el campo profesivnal especifivo.

Se clasificardn los contenidos en tres grandes blogues lematices:
Lingiistice, Informative v Técnico. quedando a juicio del Profesur ol
desarrolle de los conocimientes de morfosiniaxis, léxico, informacion
general y téonica a o largo de Ios dos o tres ahos en Gue s¢ imparte esia
lengua. Al final de esos cursos ¢l alumno deberd poscer un dominio
activo de 1.500-1.800 palabras v pasivo de unas 2000, incluvendo el
vorabulano técnico cormespondiente.

Crientaciones metudoligieds.

Cada Profesor. segtin ias directrices acordadas en el Departamenio,

podra adoptar los procedimicnios metedoldgices que mejor s¢ adecuen
. a sus aptitudes personales, a su concepcion de este tipo de cnsefanza y
al interés y caracterislicas particulares de los alumnos.

Sin emnbarge. parece procedente sugerir aigunas indicaciones respecto
a2 la metodologia que podran ser de interés general en la ensefanza Jde
este idioma extranjerc.

Sobre el enfoque comunicativo debe procurar estructurar el desarro-
lio de las diferenies nociones de la lengua exlranjera ¥ las funciones que
regliza, propiciando ¢l usc del idioma aleman en la propia clase. Desde
estz Optica ¢l trabajo a realizar deby cumplic dos objetivos bdsicos.
reafirmar lo va conocido v amplar ol aprendizaie de nuevos conceptos.
uitlizando una forma activa,

Ha de procurarse, por tanto. el desurrailo de ‘as caatrn desiczas
basteas de maners armomca, pusthilitanda of desareolo de o capacidad
iectora gque, prosumnblemenie. serd ¢ aspecie mds uulizado por los
alumnos en su fuluro prafesional

LUne de los elementos tundamentabes on Iz motivacion del alumno s
el conecimiento de los ohictives perseguidas al inirin de cada wnmidad
diddctica, participando de ana farma comunicativa en el establecs
miento ¢ ¢leccidn de actividades que permiiar obiener los tines
propuestos, fomentando su intggracion ¢n ¢l aula

El plantzamiento de situaciones que tengan que ver con los ectudias
profesionales gue se estén reaiizando. previo suministro de les medios

necesarios, vorabulario. construccion de frases especificas. etc., y mate.
riales propiciaria la comprensién y construccidn de MeRsajes wynicos.

En fa programacion deben considerarse los objetivos a adquirir los
camines a desarrollar para ia consecucién de los mismos ¥ la sistematica
de cvaluacion de los fines alcanzados. Esta evaleacion debe incardinarse
con todo et proceso de aprendizaje mediante uma imbricacion det
Profesor + ¢l alumne de manera que 25t se sienta panicipe de la misma.
como individuo y como ser social cn ¢l aula. El fin basico de la
evaluacion serad el comprobar si ¢l idioma alemdn se utihza comce
instrumento de comunicacian de nn modo correcta tanio en el piano
general como en el plano éenico. La sisterndtica de evaluacion debe
orientar al alumno a entender v corregir sus propios {alios y en este
sentido debe ser eminentemente tormativ: de manera que celabore
como un elemento mas ¢n el aprendizaje.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

14335 ORDEN de 10 de maro e 1988, por iz que se prohibe ci
arte de arrastre peldgico 3 seripeldgicn a los buques
espaicies on of caladore dol Cantabrico v Noroeste

Husirisimos sefiores:

El Reglamento (CEE) numero 30U4/36 del Consejo. de 7 de octubre
de 1986 nor ol que se establecen medidas téonicas de conservacion de
los recursos pesqueros, senala en su articulo 9. apartade 9. gue gqueda
prohibido pescar para todos los bugues hoguerdn o anchaa (Engrauhis
encrasicholus) con redes de armastre peldmico en la division VHIc des
CIEM.

La politica de recurses desarroilada en tos ultimos afos, en concreto,
1as reglamentaciones de los artes de ocereo v arrastee. han tendido o
delimitar modalidades de pesca maritima gue actuan sobre especies o
grupos de especies distintas con objeto de iograr una aproximacion del
esfuerzo at recurso disponible. En este orden de cosas. las artes peldgicas
¥ semipelagicas de arrastre sélo serfan admisibles si fueran mejoras
tecnologicas en la pesca maritima destinadas a la cxtraccion de oun
rectirso abundante y sin necesidad de espectal praleccidn.

Ahora bien. la situacion de los recursos pelagicns dispomibles en tos
caladeros del Cantabrico y Noroeste no permite en forma alguna un
aumento incontrolado de la cupavidud extractiva con el consiguiente
peligro de sobrepecca v agolamiento de los recursos, de o que se deduce
la recesidad urpente de prohibir el uso de estas artes.

Por todo lo cuall ¥ en vimud de o dispuesto en ef Real Decrew
6811930 de 2B dc marzo, sobre ordenacién de fa actividad pesquera
nacional v previo los estudios ¢ informes perunentes del institun
Fsparo! de Oceanngrafia. dispongo:

Anticwdo 1. Queda prohstndo la utlicacion de artes de arrastre
pelagice o semipeldgico a los bugues espaholes en el mar ierritorial
espanul del catudere de! Cantabrico v MNoroesie, para e} erercicio de ln
pesca marttima.

Art. 27 (Coma consecuencia del articulo precedents queda prohi-
tido a los bugues espanoies de arrastre |z captura, descarga y venta en
puertos nacionaies del Cantdbrico v Noroeste de 1as especies anchoa o
boqueron {Ergrachis encrasichoius) sordina {Sardina pichardus) v
tinidos en gencral 1 Thunnus sp.ap.).

Coan 3Y 0 Elincumplimicenio de las normas contenidas en 1a presents
disposiCion serd sancionado con arreglo a o dispuesio en fa Lo
SAAE9RD. de 13 de iulio. sobre infracciones en materia de pesca
marfitma.

DISPOSICION ADICIONAL
Lo dispuesio en esta Orden se enuende sin perjuicio de las
campytencias que loy Comunidades Autdnomas tengan atribuidas cn fa
maternia.
DISPOSICION FINAL

La prosente Orden entrard en vigor al dia sipuiente dve su publicacion
en ¢l «Boictin Oficial del Estados,

Lo gue comunieo 2 YV, I para su conocimicnio v erectos.
Madnd. 10 de maye de (953,

ROMERO HERRERA

Himoes Gres. Seeretario general de Pesca Maritimas v Director general de
Orderacidn Pesguera.



